UPOZORENJE! Dy

Candy aparati za domacinstvo namenjeni su iskljuéivo za
koriS¢enje u domacinstvu. Ako Zelite odnosno nameravate da FCP 605, 625, 645, 825 X i XL modeli
upotrebljavate Candy aparate za domadinstvo u FCE 615, 625, 825 X i XL modeli
profesionalne svrhe, prethodno se posavetujte sa trgovcem,
uvoznikomiovlaséenim servisom.

NENAMENSKO KORISCENJE UREPAJA POVLACI
AUTOMATSKI GUBITAK GARANCIJE.

Rernu koristite samo prema uputstvu.
Sva su prava zadrzana. Nijedan deo ovog izdanja ne sme biti reprodu kovan ili prepisan

u bilo kom obliku, odnosno na bilo koji nacin, bilo mehanicki, fotokopiranjem ili na neki
drugi nacin, bez prethodnog Odobrenja vlasnika autorskih prava (copyrighta).

Proizvodac ne odgovara za eventualne greSke u Stampi ovog uputstva.

Proizvodac zadrzava pravo na odgovaraju¢e izmene na proizvodu koje ne
menjaju njegove bitne karakteristike.

Prilikom popravka plo€e uvek zahtevajte ugradnju originalnih Candy rezervnih
delova koje je moguce nabaviti kod ovlaSéenog Candy servisa.

Sve slike i simboli u ovom uputstvu sluze iskljucivo kao grafiCka pomo¢ pri
razumevanju aparta, te se mogu razlikovati od izgleda u stvarnosti.

MULTIFUNKCIONALNE
UGRADNE RERNE
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Bezbednosna upozorenja

UPOZORENUJE: tokom kori§éenja, uredaj i njegovi dostupni delovi postaju vruci. Budite oprezni i ne dirajte
vruce delove.

UPOZORENUJE: drzite decu dalje od aparata dok je ukljucen.

* Decu mladu od 8 godina drizite dalje od uredaja, ne trebaju koristiti ovaj aparat, odnosno neka budu pod
stalnim nadzorom.

* Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucujuci i malu djecu mladu od 8 godina) sa
smanjenim fiziCkim ili mentalnim sposobnostima, ali i osobama bez iskustva i znanja, osim ako ih koriste
uz nadzor osoba odgovornih za njihovu sigurnost ili od istih osoba dobiju uputstvo za pravilno

koriS¢enje uredaja.

* Pazite | nadzirite decu kako se ne bi igrala sa uredajem.

« CiS¢enje i odrzavanje uredaja nemojte poveravati deci. Kada su u blizini uredaja, deca moraju biti pod
stalnim nadzorom.

UPOZORENUJE: tokom kori§¢éenja dostupni delovi postaju vruci. Budite oprezni i ne dirajte vruée delove, a
posebno pazite na decu i drzite ih dalje od uredaja.

« Za CiS¢enje staklenih vrata rerne nemojte koristiti gruba sredstva za CiS¢éenje ili oStre metalne predmete,
jer mogu ostaviti trajna oste¢enja na staklu.

» Obavezno iskljucite rernu pre uklanjanja zastite, kao nakon njenog €is¢enja. Zastita mora biti ponovno
namestena u skladu sa uputstvom.

« Koristite iskljuCivo temperaturnu sondu preporuc¢enu za ovu rernu.

« Za CiS¢enje uredaja nikada nemoijte koristiti uredaje na paru i sli€ne pod visokim pritiskom.

* Povezite kabal sa elektricnom mrezom koja ima kapacitet da izdrzi napon, snagu i uzemljenje navedeno
na proizvodnoj nalepnici i uputstvima. UtiCnica mora imati kontakt za uzemljenje. Zica za uzemljenje je
zeleno-zute boje. Elektricno spajanje mora biti uradeno od strane kvalifikovane osobe. U slucaju
neslaganja uti¢nice i Zice aparata, molimo pitajte ovlad¢enog elektricara da zameni uti¢nicu sa
adekvatnom koja ¢e odgovarati. UtikaC i utiCnica moraju odgovarati trenutnim normama instalacije u
drzavi. Povezivanje na elektricnu mrezu takode moze biti uradeno stavljanjem omnipolarnog osiguraca
izmedu aparata i izvora struje koji moze podneti maksimalnu snagu i koji je u skldu sa propisima u
drzavi. Zuto-zeleni kabal za uzemljenje u tom slucaju ne bi trebalo prekidati osiguracem. Uti¢nica ili
omnipolar osigurac koriS¢en pri instalaciji aparata bi trebalo da budu lako dostupni u svakom trenutku
nakon instalaclge aparata.

UPOZORENUJE: pre zamene sijalice u unutrasnjosti rerne, iskljuCite uredaj iz struje.

+ U skladu sa propisima, u stalnoj elektri¢noj instalaciji mora biti predvideno sredstvo za iskljucivanje.

U uputstvu za upotrebu navedena je vrsta elektricnog kabla koji se moze koristiti s uredajem, uzimajudi
u obzir temperaturu zadnje strane uredaja.

+ Ako se oSteti glavni elektricni kabl, potrebno ga je zameniti novim kablom koji se moze nabaviti u
ovlaséenom servisu.

NAPOMENA: u cilju izbegavanja opasnosti od sluajnog resetovanja termo prekidaca, ovaj uredaj ne
sme biti spojen na elektricnu mrezu preko uredaja kao sto su “timer” ili uobicajeni prekidaci za
ukI'uéivani'Ee/iskI'uéivanje.

UPOZORENUJE: tokom koriS¢enja grila dostupni delovi postaju vrlo vruéi. Budite oprezni i pazite na decu.
» Prosuta tecnost mora biti uklonjena pre Ciscenja.

» Tokom procesa pirolize (samoci$¢enja) povrsine uredaja se zagreju viSe nego obi¢no, zato drzite decu
dalje od uredaja.

*Aparat ne sme biti instaliran iza dekorativnih vrata, kako bi se izbeglo pregrevanje.

*Kada stavite reSetku rernu, pobrinite se da je stoper okrenut na gore u zadnjem delu rerne/reSetke.
Resetku uvek treba staviti potpuno u zapreminu.

* UPOZORENJE: Ne oblazite zidove rerne aluminiumskom folijom ili bilo kakvim sli¢nim jednokratnim
proizvodima koji se mogu naci u prodavnici. Aluminumska folija ili bilo kakva druga zastita, u kontaktu sa
toplotom, se mogu istopiti i trajno ostetiti metal rerne.

+ UPOZORENJE: Nikada ne skidajte gumu sa vrata.

* NepoStovanije bilo kog od ovih pravila dovodi do gubitka garancije.
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1. Opsta uputstva

Hvala Vam $to ste se odlucili za kupovinu naseg proizvoda. Za najbolje rezultate koris¢enja
Vas$e rerne, molimo procitajte ovo uputstvo paZljivo, i sacuvajte ga za referisanje u buduce. Pre
instaliranja rerne, zapiSite i saCuvajte 16-cifreni serijski broj, tako da ga u slu€aju kvara mozete
proslediti ovlaS8¢enom serviseru. Po izvlacenju rerne iz njenog pakovanja, molimo proverite da
nije oStecena tokom transporta. U slu€aju da imate bilo kakve sumnje, nemojte koristiti rernu i
pozovite kvalifikovano tehnicko lice. Celokupan materijal iz pakovanja (plasticne kese, stiropor,

metalne vezice) drzite podalje od dece.

Kada ukljucite rernu prvi put, moze do¢i do jakog ispustanja dima. Ovo je normalna pojava koja je
uzrokovana mazivima koji se koji se nalaze oko same zapremine rerne. Dok rerna ispusta dim ili
neprijatne mirise, nemojte stavljati hranu u nju. Proizvodac ne snosi nikakvu odgovornost ni

posledice za nepostovanje stavki ovog uputstva.

NAPOMENA: funkcije rerne, njene osobine i dodaci navedeni u ovom uputstvu se razlikuju u

zavisnosti od modela koji je kupljen.

1.1 Bezbednosna upozorenja

1.4 Instalacija

Koristite rernu isklju€ivo za njenu namenu, tj. priprema hrane u
domacinstvu; bilo kakva druga upotreba, kao npr. koris¢enje rerne
kao izvor grejanja, rad sa hemikalijama ili nesto sli¢no se smatra
nepravilnom upotrebom, pa samim tim i opasnom po bezbednost.
Proizvodac ne moze snositi odgovornost za bilo kakvo osteéenje
koje je nastalo nepravilnom ili nerazummnom upotrebom.

Upotreba bilo kakvih elektri¢nih aparata podrazumeva postovanje
odredenih pravila:- nemojte vuéi kabal kako bi izvukli utika¢ iz
uticnice;- ne dodirujte aparat mokrim nogama ili rukama;

- upotreba adaptera, produznih kablova i sli¢nih predmeta nije
preporucljiva;

1.2 Elektricna bezbednost

Proizvodac nije obavezan da izvrSi instalaciju aparata. U slucaju da
Vam je potrebna instalacija od strane ovlas¢enog servisera, troSak
izrade nece biti pokriven garancijom. Uputstva za instalaciju moraju
biti propracena od kvalifikovanog osoblja. Nepravilna instalacija moze
dovesti do povrede ljudi, zivotinja kao i oStecenja imovine. U tom
slucaju, proizvodac ne moze snositi odgovornost za Stetu.

Kuhinjski element u koji je rerna ugradena mora biti napravljena od
materijala koji je otporan na temperature od najmanje 70°C.

Moze biti instalirana ispod ploce ili u elementima na visini. Pre
ucvrsc¢ivanja, morate osigurati dobru ventilaciju, kako bi unutar i oko
rerne mogao da kruzi vazduh neophodan za cirkulaciju svezeg
vazduha za zastitu elemenata i unutrasnjih delova. Napravite otvore
koji su naznaceni na poslednjoj strani ovog uputstva.

1.5 Otpad i zastita zivotne sredine

POBRINITE SE DA ELEKTRICAR ILI KVALIFIKOVANI TEHNICAR
POVEZE RERNU NA STRUJU.

Nacin na koji je rerna povezana na elektricnu mrezu mora biti
napravljena u saglasnosti sa zakonima drzave u kojoj je rerna
instalirana. Proizvodac¢ ne prihvata nikakvu odgovornost za bilo kakvu
Stetu koja je nastala nepoStovanjem ovih uputstava. Rerna mora biti
povezana na elektricnu mrezu sa uzemljenjem, ili zidni izvor sa vise
polova, u zavisnosti od zakona i propisa u drzavi u kojoj je rerna
instalirana. Elektricna mreza mora biti zasticena odgovaraju¢im
osigurac¢ima i kablovima koji moraju koji moraju imati transversivne
sekcije kako bi obezbedile pravilno funkcionisanje rerne.
POVEZIVANJE NA MREZU

Rerna je opremljena kablom koji moze biti povezan samo na elektricnu
mrezu napona 220-240 Vati, 50 Hz snaga izmedu faze i neutrala.
Pre nego $to je rerna povezana na elektricnu mrezu, neophodno je
proveriti:

- napon naznacen na merilo - podeSavanje diskonektora.

Zica za uzemljenje povezana na terminal uzemljenje rerne mora biti
povezana i za odgovarajuc¢i terminal na dovodu struje.
UPOZORENJE

Pre povezivanja rerne na elektricnu mrezu, raspitajte se kod
kvalifikovanog elektricara da proveri ispravnost uzemljenja uticnice.
Proizvodac¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za bilo kakve nezgode
ili probleme koji su nastali kao nedostatak pravilnog uzemljenja
aparata.

NAPOMENA: kako rerna moze zahtevati rad na odrzavanju,
preporucujemo da ostavite jo$ jednu zidnu uti¢nicu slobodnom, tako
da rerna moze biti povezana sa njom u slu¢aju da je pomerena iz
mesta na kome je inace instalirana. Kabal za dovod struje moze biti
zamenjen iskljucivo originalnim, od strane ovlas¢enog kvalifikovanog
tehnic¢kog osoblja.

1.3 Preporuke

Ovaj aparat je oznacen u saglasnosti sa evropskom
Direktivom 2012/19/EU u vezi sa otpadom elektri¢nih
aparata (WEEE). WEEE sadrzi zagadujuée substance
(koje mogu imati negativan uticaj na zivotnu sredinu),
kao i bazne elemente (koji mogu biti ponovo iskorisceni).
Vazno je da WEEE otpad prode specifi¢an tretman kako
bi na pravi nacin iskljucili zagadivace i povratili korisne
materijale. Svaki pojedinac moze odigrati izuzetno vaznu
ulogu u obezbedenju da WEEE ne postane problem
zivotne sredine. Neophodno je pos$tovati osnovna
pravila:

- WEEE se ne moze smatrati komunalnim otpadom;

- WEEE mora biti odnet na odgovaraju¢a sabirna mesta koja kontroliSu
ustanove za reciklazu.

U mnogim zemljama, moguce je organizovati odnoSenje ovakvog
otpada direktno sa kuéne adrese. Kada kupite novi aparat, kod
pojedinih prodavaca stari mozete organizovati da Vam bude odnesen,
sve dok je iste vrste kao i novi aparat koji je kupljen.

CUVANJE | POSTOVANJE ZIVOTNE SREDINE

Gde je moguce, izbegavaijte pre-grejanje rerne i uvek pokusavajte da
je napunite Sto vise. Otvarajte vrata rerne $to je rede moguce, zato $to
velika koli¢ina toplote izlazi pri svakom otvaranju. avoid preheating
the oven and always try to fill it. Open the oven door as infrequently
as possible, because heat from the cavity disperses every time it is
opened. Za znacajnu ustedu energije, iskljucite rernu 5 ili 10 minuta
pre nego $to planirate da zavrSite vreme pecenja, ¢ime Cete iskoristiti
preostalu toplotu koju rerna nastavlja da generiSe. DrZite sve gume
Ciste i na svom mestu, kako bi izbegli bilo kakvo gubljenje toplote i
energije.

1.6 Deklaracija usaglasenosti

Nakon svake upotrebe rerne, minimalno ¢iS¢enje ¢e odrzati rernu
savrSeno Cistom.

Nemojte oblagati zidove rerne alu-folijom ili jednokranim zastitama
koje su dostupne u prodavnicama. Alu-folija ili bilo koja druga vrsta
zastite, u direktnom kontaktu sa toplim emajlom dovodi do rizika od
topljenja i uniStavanja unutradnjosti emajla. Kako bi sprecili preterano
prljanje rerne, nemojte Koristiti veoma visoke temperature dok se
unutra nalaze vece naslage hrane. Bolje je produziti vreme pecenja
i blago sniziti temperaturu. Zajedno sa dodacima dopremljenim uz
rernu, preporuéujemo Vam da koristite samo specijalne plehove i
modle dizajnirane za rad na veoma visokim temperaturama.
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Primenjivo, delovi ovog aparata su napravljeni u saglasnosti sa
REGULACIJOM (EC) Br 1935/2004 vezanu za materijale koji su
namenjeni dolasku u kontakt sa hranom;

KOMISIONA REGULACIJA (EC) Br 2023/2006 o dobroj praksi
proizvodnje elemenata koji dolaze u dodir sa hranom.

Stavljanjem C€  potvrdujemo njegovu saglasnost sa svim
relevantnim evropskim zakonima vezanim za bezbednost, zastitu
zivotne sredine i slicninm zahtevima.



OPSTA UPOZORENJA

Zahvaljujemo Vam Sto ste izabrali jedan od nasih proizvoda. Da biste od vase rerne dobili najvise

savetujemo Vam da:

® paZljivo procCitate ovu brosuru jer ona sadrZi vazna uputstva kako sigurno ugraditi, koristiti i odrZzavati

rernu

® paZljivo Cuvajte ovu broSuru, jer e Vam trebati i ubuduce .

Kod prvog uklju€ivanja rerne moguce je da se u rerni razvije dim ili oStar miris. Uzrok tome je zagrevanje

leka kojim su zaljepljene izolacione ploce.

To je potpuno normalno, pa vas molimo da u tom slu€aju pri¢ekate nekoliko trenutaka kako bi dim i

neugodan miris nestali pre stavljanja jela u rernu.

Rerna, a posebno njena staklena vrata se tokom rada jakozagreju. Zato morate paziti da se deca ne
priblizavaju ili da je ne dodiruju dok radi, a posebno kad je uklju¢en zar. Posebno konstruisana zastita
(samo na nekim modelima) koja znatno smanjuje temperaturu na povrsini vrata rerne moze se nabaviti u
nasoj servisnoj mrezi. Ta zastita se preporucuje za domacinstva sa malom decom.

IZJAVA O USKLADENOSTI

®Delovi uredaja koji mogu doci u dodir sa
prehrambenim  proizvodima  izradeni su
sukladno propisima EEC 89/109.

C€ uredaj je izraden prema evropskim
standardima 89/336/EEC, 72/34/EEC i daljnjim
promenama.

Nakon $to ste uklonili ambalazu proverite da
rerna na bilo koji nacin nije ostec¢ena. Ako
primetite bilo kakvo osStec¢enje, nemojte je
koristiti, obratite se ovlaS8¢enom prodavcu ili
serviseru. Delove ambalaze (plasti¢nu foliju,
Stitnike od stiropora, metalne spojnice itd.) drzite
dalje od dece jer za njih mogu biti opasna.

SIGURNOSNI SAVETI

® Rerna mora biti koriS¢ena samo za namenu za
koju je konstruisana; mora se Koristiti samo za
pec€enje i kuvanje jela u domacinstvu.

Kori§¢enje rerne u bilo kaje druge svrhe (npr.
zagrevanje prostora) neprimereno je i stoga
opasno.

® Proizvoda¢ i prodavaé ne preuzimaju
odgovornost za povrede osoba i moguce
materijalne  Stete koje bi nastale zbog
neprimerenog, pogreSnog i nerazumnog
kori§¢enja rerne.

Pri koriS¢enju svakog elektricnog uredaja
morate postovati sledece sigurnosne mere:

- Ne izvladite utikac iz uti€nice tako $to vucete
prikljuéni kabal, ve¢ zahvatite utikac i izvadite ga
iz uti¢nice.

- Ne dirajte elektri¢ne uredaje ako imate vlazne
ruke ili noge,

- Ne dirajte elektricne uredaje ako ste bosi,

- Deca ili druge neodgovorne osobe ne smeju
upotrebljavati elektricne uredaje bez nadzora,

- Nije dobro: priklju€ivanje uredaja na elektri¢nu
mrezu preko razli¢itih adaptera, viSestrukih
utikaca ili produznih kablova.

- U slu€aju kvara i/ili slabog rada, uredaj odmah

iskljucite i nemojte ga dalje koristiti i dirati.

® Ako se osteti prikljuéni kabal, morate ga

odmah zameniti. Kada zamenjujete kabal sledite

ova uputstva:

Uklonite osteceni prikljuni kabal i zamenite ga

izolovanim gumenim kablom (tipa HO5RR-F,

HO5VV-F, HO5V2V2-F) odgovarajuce duzine i

preseka.

Prikljuéni kabal ne menjajte sami, to treba da

ucini struéna osoba!

Napominjemo da Zica za uzemljenje (zeleno-

Zuta) mora obavezno biti za 10 mm duza od Zice

za priklju€ivanje na elektricnu mrezu.

Za moguce popravke obratite se jednom od

nasih ovladcéenih servisa a kod moguée zamene

pojedinih elemenata uvek trazite ugradnju

originalnih rezervnih delova.

Ako gore navedena uputstva nisu postovana,

proizvodac¢ ne garantuje za sigurnost rerne.

o Pazite i nadzirite decu kako se nebi igrala sa
uredajem.

UGRADNJA

Ugradnja rerne je obaveza kupca. Proizvodac
nema obavezu da izvr§i ugradnju. Ako se
zahteva pomo¢ proizvodaca da ispravi greske
nastale zbog pogreSne ugradnje to nije
obuhvaéeno garancijom.

Rernu sme priklju€iti i ugraditi prema
odgovaraju¢im uputstvima, samo odgovarajuce
kvalifikovana struéna osoba. Proizvodac i
prodavac ne preuzimaju odgovornost za
moguce povrede ljudi, zivotinja i/ili moguce
materijalne Stete koje bi nastale zbog pogreSnog
priklju€ivanja i ugradnje rerne.

UGRADNJA RERNE

U KUHINJSKI NAMESTAJ

Postavite rernu u pripremljeni prostor u
kuhinjskom namjestaju (to moze biti ispod radne
ploce ili u okomiti kuhinjski element). Ucvrstite
rernu Srafovima kroz Cetiri pripremljena otvora koji
se nalaze na kucistu iza vrata (pogledajte sliku

na str.18).

Da omogucite odgovarajuéu ventilaciju rerne,
morate se pridrzavati mera i razmaka prikazanih
na crtezu na 18. stranici ovih uputstava.
Napomena: za rerne koje su povezane s
ugradnom plo¢om  za kuvanje morate slediti
uputstva u knjizici za plocu.

VAZNE NAPOMENE

Da bi rerna pravilano radila, kuhinjski prostor
mora biti prikladan.

Plo¢e od kojih je izraden ugradni kuhinjski
ormari¢ i koji su najblize delovima rerne, moraju
biti izradene od materijala otpornih na toplotu.
To posebno vazi za furnirane vrste drva kod
kojih lepak mora biti otporan na temperaturu od
najmanje 120° C. Takode, plasti¢ni materijali i
lepak moraju biti otporni na tu temperaturu,

jer ¢e se u suprotnom deformisati i odlepiti.
Jednom kad se rerna smesti u unutrasnjost
ormari¢a, elektri¢ni delovi moraju biti u

potpunosti izolovani, prema propisima o sigurnosti.

Svi zastitni delovi moraju biti Evrsto spojeni na
svoj polozaj, tako da je nemoguce ukloniti ih bez
posebnih alata.

Da bi osigurali dobro provetravanje i kruzenje
vazduha oko ugradne rerne, morate skinuti
zadnju stranu ugradnog ormarica.

Grejna ploc¢a Sporeta mora imati osigurano
zadnje strujanje vazduha od najmanje 45 mm.

PRIKLJUCIVANJE NA
ELEKTRIENU MREZU

Utika€ utaknite u elektri¢nu mrezu. Prvo
osigurajte dana tom prikljuénom mestu treci
kontakt bude uzemljenje za rernu. Rerna mora
biti uzemljena prema svim vazeéim propisima.
Ako ovaj model rerne nije opremljen utikatem,
montirajte na prikljucni kabal standardni utikac¢
koji mora biti u moguénosti da izdrzi prikljucnu
snagu uredaja prikazanu na opisnoj plo€ici sa
tehni¢kim podacima. Zica za uzemljenjenje je
zeleno-zute boje. Rernu na elektricnu mrezu
sme spojiti samo odgovarajuce osposobljena
stru€na osoba. Ako uti¢nica u zidu ne odgovara
utikacu, morate je zameniti odgovarajuc¢om.

To sme napraviti samo odgovarajuce
osposobljena strucna osoba, koja kod zamene
mora pregledati da li presek kablova u uti¢nici
odgovara ukupnoj prikljuénoj snazi rerne.
Prekidag za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
sa najmanje 3 mm izmedu kontakata takode
moze biti spojen na elektriénu mrezu. Spoj mora
da podnese vazece napajanje i mora odgovarati
svim sigurnosnim propisima. Zuto-zelena Zica za
uzemljenje ne mora biti provedena na prekidac
za ukljucivanjefiskljuivanje. Uti¢nicaili prekidac
za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE korigéen
za spajanje na elektriénu mrezu mora biti lako
dostupan nakon $to je rerna ugradena.

Vazno: kod ugradnje, priklju¢ni kabal postavite
na takav nacin da ni jednim svojim delom nije
izlozen temperaturi viSoj od 50° C. rerna je
izradena prema svim sigurnosnim propisima.
Rerna je sigurna za upotrebu samo ako je
propisano uzemljena, u skladu sa svim vaze¢im
sigurnosnim propisima. Vi morate osigurati da
rerna bude uzemljena. Pre prikljucivanja
proverite da li elektri¢na instalacija i uti¢nica
odgovaraju ukupnoj prikljuénoj snazi uredaja.
Ukupna prikljuéna snaga uredaja navedena ja na
natpisnoj plo€ici s tehni¢kim podacima, koja je
priévr§éena na rerni. Ako niste sigurni, neka Vam
elektriénu  instalaciju  u utiénici  na koju
nameravate prikljuciti rernu, pre prikljucivanja
pregleda za to osposobljena stru¢na osoba.

Proizvodac i prodavac ne preuzimaju
odgovornost za moguce povrede ljudi ifili
moguce materijalne Stete koje bi nastale

zbog prikljucivanja uredaja na neodgovarajuce
uzemljenu elektricnuinstalaciju.

UPOZORENJE :napon i frekvencija
napajanja prikazane su na plocici sa
nazivnim podacima ( str. 18).

Sastav kablova i Zica mora odgovarati najvecoj
elektriénoj snazi rerne. To je prikazano na
plogici sa tehni¢kim podacima.

Ako ste u vezi s tim u nedoumici obratite se za
savet ovlaS¢enom servisuili kvalifikovanoj osobi.

OPREMA RERNE (zavisno od modela)

Pre prvog koriS¢enja operite opremu rerne.
Koristite deterdzent i spuzvu, isperite i osusite.

JEDNOSTAVNA POLICA, samo za no$enje zdela
i plehova za pecenje.




POLICA NA IZVLACENJE, posebno je dobra za
Zar.

Poseban presek ove police omogucuje da pri
vadenju iz rerne uvek ostane u vodoravnom
poloZaju, tako da nema opasnostiod prolivanja ili
da posuda u kojoj pecete sklizne.

PLEH ZA SAKUPLJANJE sluzi za prihvat
masti i sokova hrane koja se pece na zaru. Koristi
se samo pri pe¢enju na zaru, raznju ili pomocu
ventilatora.

Ovaj pleh nikada nemojte koristiti kao pleh za
pecenje jer ¢e doci do pojave dima i prskanja masti
koja ¢e zaprljati unutra$njost rerne.

PLEH ZA PIZZU sluzi za pecenje pizze. Da

postignete najbolje rezultate koristite je zajedno s
funkcijom "pizza”.

RUCICA ZA PLEHOVE idealna je kada pedete na

zaru . Ru€icu mozete koristiti zajedno s plehom za
sakupljanje, a pogodna je i za sigurno vadenje
policaiplehova. Ne ostavljajte rucicu u rerni.

Kada je rerna u radu, izvadite iz nje svu
opremu koja se ne koristi.

KORISNI SAVETI

SIGURNOSNI SISTEM POLICA
(zavisno od modela)

MODELIRERNI U-COOK
(zavisno od modela)

Rerna je opremljena
novim  sigurnosnim
sistemom polica.

To vam dopusta da
povucete policu rerne
kada proveravate
hranu bez opasnosti
da se hrana prosipaiili
da polica slu€ajno
ispadne iz rerne.

Da bi uklonili policu povucite je prema sebi i
podignite.

PECENJE NA ZARU

Pecenjem na Zzaru posti¢i ¢ete da hrana brzo
dobije lepu zapecenu boju.

Za zapecenu boju savetujemo da policu za zar
umetnete na Cetvrti nivo, zavisno od veli€ine
hrane (pogledajte tabele na str. 12 - 16). Gotovo
sva hrana moze se peci na zaruu osim nemasnog
mesa divljacii mesnih rolada.

Meso i ribu koje Zelite pe¢i na Zaru prethodno
lagano nauljite.

U-COOK rerne opremljene su elektronskom
kontrolom brzine ventilatora koji se naziva
VARIOFAN. Tokom pecenja, ovaj sistem
automatski menja brzinu ventilatora (u
visenamjenskom nacinu rada) kako bi optimizirao
strujanje vazduha i unutrasnju temperaturu rerne.

Sof Q Sve U-cooi<  rerne omogucuju
coo funkciju Sgfi§ .

Ta funkcija omogu¢uje upravljanje
raspodelom vlage i temperature
tako da se gubitak vlage smanjuje
za 50%. To osigurava da hrana
ostane mekana i boljeg ukusa.
Ovaj nacin kuvanja preporucuje
se za pecenje hleba i kolaca.

) —] Ova funkcija skraéuje vreme
predzagrejavanja rerne. Za samo
8 minuta postize se temperatura od
200° C.

Super Ova funkcija pruza mogucénost
podesavanja nivoa i snage pecenja
na zaru. Moguce je posti¢i do 50%

viSe snage u poredenju sa klasi¢nim
viSenamenskim rernama.
Neki modeli rerni opremljeni su novom vrstom
vrata["'WIDE DOOR"|(Siroka vrata), koja imaju veéu
povrSinu okna. Ta vrata omogucuju lakSe
odrzavanje i bolju toplotnu izolaciju.

U-.-Se&EE 0SVETLJENJE
(zavisno od modela)

U-SEE je novi sustav koji zamjenjuje dosadasnje
osvetljenje unutrasnjosti rerne pomocu
klasi¢ne sijalice. Osvjetlijenje se postize pomocu
14 LED lampica ugradenih u vrata rerne. Na taj
nacin postize se visoko kvalitetno belo
osvetljenje koje pruza jasan pogled bez senke
na sve police u unutrasnjosti rerne.
PREDNOSTI:
U-see sistem pruza odliéno osvetljenje cele
rerne, traje duze od klasi¢nih sijalica, Stedi
elektricnu energiju a laksi je i za odrzavanje:
e optimalnipogled,
e dugiradnivek,
e vrlo niska potro3nja elektri¢ne energije

u poredenju saklasi¢nim sijalicama.
® jako osvetljenje.

"Rerne sa belim LED osvetljenjem klase 1M
temelje se na standardu |IEC 60825-
1:1993+A1:1997+A2:2001 koji je jednak
standardu EN 60825-1:1994 + A1:2002 + A2:
2001; najveca snaga svetlaje M59nm<150uW.
(Nije izvedeno direktno s optickim instrumentima)".

VREME KUVANJA

Pri po€etnom koriS¢enju rerne, za preporu¢ena
vremena kuvanja i temperature pogledajte tabele
na str.12 - 16. Nakon toga, prema vaSem vlastitom
iskustvu, mozete ako Zzelite menjati vreme i
postavke rerne.

SAMO-CISTECE RERNE
SA KATALITICKOM OBLOGOM
(zavisno od modela)

Posebne samo-Ciste¢e obloge prekrivene mikro
poroznim premazom dostupne su za sve modele
kao dodatna oprema prema vasem izboru. Ako je
rerna tako opremljena, duze vreme nece biti
potrebno rucno Cis¢enje. Masnoéa koja prska
po stranicama rerne tokom pecenja uklonjena je
mikro poroznim premazom Kkoji katalizom
zaustavlja masnoc¢u da ide prema dole i pretvara
je u gas. Preterano prskanje masnoée moze ipak
popuniti pore i zbog toga spreciti samo-c¢iscéenje.
Efekat samo-¢iSéenja moze se povratiti
uklju€ivanjem prazne rerne na najvecu
temperaturu na oko 10-20 minuta.

Nemojte koristiti oStre proizvode i predmete,
Zicane spuzve, grube tkanine il hemijska sredstva i
deterdZente koji mogu trajno ostetiti

kataliticku oblogu.

Za pecenje masne hrane kao $to su komadi mesa
dobro je koristiti duboki pleh i staviti je ispod Zara,
da se zadrzi viSak masnoce.

Ako su zidovi unutar rerne jako prekriveni
masnoc¢om tako da kataliticka obloga viSe nije
delotvorna, uklonite viSak masnote mekanom
krpom ili spuzvom namocenom u vruéu vodu.
Obloga mora biti porozna za delotvorno samo-
Ciséenje.

NAPOMENA: sve Kkataliticke obloge trenutno
dostupne na trzistu imaju radni vek priblizno oko
300 sati i zato ih treba zameniti nakon oko 300 sati
koriS¢enja.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Za CiSéenje rerne nikada nemojte koristiti
uredaje na paru ili sprejeve pod visokim pritiskom.
Staklena vrata rerne nikada nemojte Cdistiti
sredstvima na bazi vima, zZi¢anim spuzvama ili
os$trim predmetima. PovrSine od emajla i
nerdajuceg Celika oCistite toplom vodom kojoj ste
dodali malo kuhinjskog deterdzenta ili prikladnim
kupovnim proizvodima. Rernu nikada ne Cistite
abrazivnim sredstvima (npr. vimom), koja mogu
oStetiti povrsine rerne. Vrlo je vazno da rernu
ocCistite nakon svakog koriS¢enja. Rastopljena
masnoca talozi se na stranicama rerne tokom
pecenja. Kod slede¢eg koris¢enja rerne, ta
masno¢a moze uzrokovati neugodan miris i
StaviSe, prilikom pecenja moze izazvati opasne
posledice.

Za CiS¢enje unutrasnjosti rerne Koristite vrucu
vodu i detrdzent i u potpunosti je isperite. Taj
svakida$nji posao mozZete uciniti nepotrebnim jer
svi modeli mogu biti opremljeni samo-Cistecom
katalitiCkom oblogom koja se isporu€uje zasebno
kao dodatna oprema (pogledajte odlomak SAMO-
CISTECE RERNE SA KATALITICKOM
OBLOGOM).

ReSetkastu policu za zar Cistite sa deterdzentom i
spuzvom od metalnih vlakana.

Staklene povrSine kao $to su vrata i grejaca
pregrada vrata rerne moraju se Cistiti kada su
potpuno hladna. OStecenja koja se tom prilikom
mogu pojaviti u pravilu nisu obuhvacena
garancijom.

MIJENJANJE ZARULJE U UNUTARNJOSTI
RERNE (klasi€no osvetljenje rerne):
iskljucite rernu sa glavnog elektricnog napajanja

i odvijte sijalicu. Zamenite je sijalicom iste vrste
koja je otporna na vrlo visoke temperature.



OVLASCENI SERVIS

Pre nego $to pozovete ovlaséeni servis
proverite:

Ako rerna ne radi, savetujemo da:

- proverite da li je rerna pravilno spojena na
elektriénu mrezu.

Ako uzrok greSke ne moze biti ustanovljen:
iskljuCite rernu iz elektricne mreze, ne dirajte
rernu i pozovite ovlaséeni servis.

Ne zaboravite da pre nego Sto pozovete servis
morate zabeleziti serijski broj sa ploéice sa
podacima, koja je pri¢vrS§éena na uredaju

Uz ste dobili garantni list koji vam omogucava i
osigurava besplatne popravke u ovlaséenom
servisu u roku od 2 godine od dana kupovine.
Garantni list &uvajte na sigurnom mestu jer ga
morate pokazati serviseru zajedno sa racunom
izdatim od straneprodavca.

KORISCENJE "TIMERA" ZA
ODREDIVANJE
TRAJANJA KUVANJA
U MINUTAMA

Da podesite vreme
kuvanja, okrenite
broj¢anik za jedan celi
okret i zatim namestite
pokazivac¢ na Zeljeno
vreme. Kada vreme
istekne, na nekoliko
sekundi ukljuci¢e se
zvucni signal.

KORISCENJE "TIMERA"
ZA KRAJ KUVANJA

6 - Ova kontrola omoguéuje

X { da podesite Zelj
s & a podesite zeljeno vreme
é\' .| Kuvanja (najvise do 120
= min.). Rernaa ¢e se
2 &.| automatski iskljuciti na
’% &3 kraju podeSenog vremena.
*% o5 o @ "Timer" ¢e odbrojavati od
.t podeSenog vremenaprema

unazad do polozaja 0 i automatski se iskljuciti. Za
uobic¢ajeno kori$¢enje rerne podesite "timer" na
polozaj ().

Da podesite rernu pazite da "timer" nije na
polozZaju 0.

sati mim]te dugme za podeSavanje

Podesavanje analognog "timera"

Kada pritisnete dugme, kazaljka za minute
pomaci Ce se za jedan minut prema napred.

Ako dugme drzite pritisnutim, kazaljka ¢e se brzo
pomicati prema napred.

Tip tajmeral/displeja/elektronskog
programatora zavisi od modela.

ELEKTRONSKI "
DISPLEJ (TIP 1)

A =™y
LIt

<)

select

S)

KORISCENJE ELEKTRONSKOG PROGRAMATORA (TIP 1)

KAKO KAKO x % .
FUNKCIJA AKTIVIRATI ISKLJUCITI STA RADI CEMU SLUZI
- pritisnite jedanput - kada pode$eno - ukljuCuje zvucni - omogucuje
ODREBIVANJE | sredisniji taster vreme istekne signal na kraju koris¢enje rerne
KUVANJA - pritisnite tastere ukljucice se podeSenog kao budilnika
ilif = |da podesite zvucni signal (taj vremena (moze se aktivirati
U MINUTAMA Zeljeno vreme signal ¢e se sam - tokom postupka uradu sa
- otpustite sve tastere iskljuciti ili se prikazano je rernom ili bez
moze iskljuditi preostalo vreme: rada rerne)
pritiskom na taster minute, sekunde
SELECT
- pritisnite dugme “+” | - pritisnite dugme - omogucava da - Sprecavanje
ZAKUUCAVANJE | idrzite najmanje 5 “+” j drZite najmanje | blokirate tastaturu nezelienogl )
TASTATURE sekundi 5 sekundi podeSavanja i
bezbednost dece
- pritisnite dvaput - kada podeseno - omogucuje da - da iskljucite zvucni
sredisnji taster vreme istekne, nadzirete potrebno signal pritisnite bilo
- pritisnite tastere rerna ¢e se vreme kuvanja za koji taster,
ili [ = lda podesite automatski odabrani recept - pritisnite taster
duzinu potrebnog iskljuciti - da proverite SELECT za povratak
kuvanja - ako je kuhanje koliko je preostalo na funkciju sata
VREME - otpustite sve tastere potrebno do uklju¢enja
- podesite funkciju zaustaviti ranije pritisnite taster
KUVANJA kuvanja dugmetom okrenite dugme za SELECT dvaput
za odabir funkcija odabir funkcija - da prepravite/
rerne na polozaj 0 ili promenite
namestite vreme unapred
na 0:00, podeseno vrijeme
SELECT i tastere [+][-] pritisnite taster
SELECTi [#][-]
- pritisnite triput -rerna ée se - omogucuje da - ova funkcija se
sredis$nji taster iskljuiti prema podesite kraj uobicajeno koristi sa
- pritisnite tasterd + | podesenom vremena kuvanja funkcijom "vreme
ili| = |da podesite vremenu, da je - da proverite Euvams \ n?r'fgl,(o
Zeljeno vreme za iskljugite ruéno unapred nfﬁ”?tr‘e‘ﬁi Ea bude
iskljucenje okrenite dugme za podeseno vreme spremna u 12:30,
rerne odabir funkcija pritisnite triput jednostavno
- otpustite tastere na polozaj O sredisnji taster odaberite Zelienu
- podesite funkciju - da promenite funkciju, podesite
kuvanja dugmetom unapred vreme kuvanja na
za odabir funkcija podeseno vreme 45 min. a vreme
rerne pritisnite taster kraja kuvanja na
SELECT +[+][-] | 1230
KRAJ - kuvanje ¢e poceti
VREMENA automatski u 11:45
KUVANJA (12:30 minus 45 min) i

trajace prema
predpodesenom
vremenu kuvanja nakon
Cega ¢e se rerna
iskljuciti automatski
UPOZORENJE
- ako se KRAJ
vremena kuvanja
odredi bez da se
podesi vreme
kuvanja rerna ¢e
poceti da pece
odmah a iskljucic¢e
se na KRAJU
podesenog
vremena kuvanja.




NAMESTANJE TACNOG VREMENA

Q
&)

S

select

®

UPOZORENUJE: prvi postupak koji se sprovodi
nakon s$to je rerna instalirana ili ako je doslo do
prekida elektriéne energije je podesavanje tacnog
vremena (to se prepoznaje ako ekran trepti i
prikazuje 0:00).

v
bl Postupite kako sledi:

- pritisnite sredisnji taster 4 puta,

- podesite vreme tasterimal+] ili [- ] .
- otpustite tastere,

PAZNJA: rerna radi samo ako je namestena
na ruéno upravljanjew ili predpodeseno
vreme,

ZNACAJNO: na nekim modelima oznake B
zamenjene su oznakama [V] ili [A].

UPUTSTVO ZA RAD

©
dugme za g 2
. [0k} . T
- he]
odabir TEMPERATURA | S'2 opis funkcije
funkcija g
Soft Cook (lagano kuvanje) (a)***
Soft Cook je funkcija posebno pogodna za pripremu poslastica i hleba.
Soft 200 __ | Zahvaljuju¢i smanjenoj brzini ventilatora, ova funkcija povecava vlagu u
Cgok 50+230 unutrasnjosti rerne. Poveéana vlaga stvara idealne uslove za pripremu
) hrane kojoj je pri kuvanju potrebno da odrzi elasti¢nost i gustocu (npr. kolaci,
hleb, keksiisl.) bez dase mrviilomi.
& 160 50 Ventilator + donji greja¢ zara***
50220 =+ Ova funkcija je idealna za pecenje osetljive hrane.
— ’ MAX
GRILL: (koristi se sa zatvorenim vratima)
Gornji greja¢ koristi se samostalno uz pode§avanje temperature. Potrebno je
50
(V. V. V) nivo 4 predzagrejavanje u trajanju od 5 minuta da greja¢ postane crven. Uspeh je
124 - izvestan prilikom pripreme ¢evapa, mesa i sli¢ne hrane. Belo meso treba da
[ - IMAX |bude udalienie od grejaca, vieme pecenja je duze ali je hrana ukusnija. Crveno meso i
ribe moZete staviti na policu ali ispod mora biti pleh za sakupljanje
masnoce.
50
Super s nivo 4 - SU.PI.ER GRILL: rernaimadva polgif:\ja snage zara***
arill Vs 1+4 MAX Grill: 2200 W Super grill: 3000 W
GRILL UZ KORISCENJE VENTILATORA (a) (koristi se super grill uz
50 zatvorena vrata)***
M 190 Gornji grejac se koristi zajedno sa ventilatorom koji okre¢e vazduh unutar
ES rerne. Predzagrijavanje je potrebno za crveno ali ne i za bijelo meso.
6@ 180+-200 200 Idealno je za pecenje debljih komada hrane, celih komada kao $to su
svinjetina, perad i sl. Hrana se stavlja pravo na sredinu police na srednji
nivo. Pleh za sakupljanje masnoce postavite ispod police. Pazite da hrana
ne bude previ$e blizu grejaca. Na pola vremena kuvanja okrenite hranu.
Wl nivo 4 50 Grill / razanj***
- Koristi se za pecenje na zaru/raznju.
S 1+4
200
50 |Pizza
200 . Ova funkcija s kruZzenjem vruéeg vazduha unutar rerne osigurava odli¢ne
- rezultate za hranu kao $to je pizza, foccacia.
200
OO 50 [Cook Light***
180 N Program specifiéno napravljen za grilovanje povréa sa manje ili bez ulja,
50+180 . zahvaljujuci posebnom sistemu okretaja ventilatora i rasporedu grejaca.
180 Ovaj program moze dobro da posluzi i za pe€enje pile¢eg belog mesa.
Aquactiva***
A UACﬂVG 660 Program namenjen za odmascéivanje rerne. Stavite 300 ml vode na dno
g AY41s) rerne, ukljucite podesavanje “doniji grejac” ili “gorniji i donji grejac”, a

temperaturu na prikazan znak. Nakon 30 min iskljucite i obriSite rernu.

TEMPERATURA
predpodesena v 8
dugme za i ru¢no podeiena E b
. 38 . .
adabir modelis |2 & opis funkcije
funkcija elektronskim )
programatorom
(tip A)
i Ukljuéuje svetlo u unutrasnjostirerne.
Automatski aktivira ventilator za hladenje (samo na modelima koji imaju
ugraden ventilator za hladenje).
Odledivanje***
Kada je dugme za funkcije pode$en na ovaj polozaj, ventilator okre¢e
‘6 vazduh na sobnoj temperaturi oko zaledene hrane tako da se onaodledi
zanekoliko minuta, a da sadrzajbelan¢evina u hrani bude promenjen.
Sprinter***
; — Ova funkcija omogucava ubrzano zagrevanje rerne u sluc¢ajevima
Spl"lntel" - MAX MAX | kada hrana treba da se stavi u prethodno zagrejanu rernu.
Prirodno kruzenje vazduha
I~ 220 50 | Koriste se donji i gornji grejac. To je klasi¢an nacin pegenja. Savréen je za
o - pecenje mesnih kolenica, divljaci, keksa i jabuka. Jela su na kraju pecenja
e 50+240 : lepo hrskava.
* % MAX | U zavisnosti od modela, postoji ista opcija za aktiviranje samo donjeg greja
Kuvanje ventilatorom
T Koriste se gornji i donji greja¢ uz ventilator koji okreée vazduh u
&2 50 unutradnjosti. Preporu¢ ujemo ovaj nacin pe ¢enja za perad, peciva, ribe i
. 9 200 . povrce. Toplina bolje prodire u hranu te je vreme predzagrejavanja i
. - pecenja krac¢e. Takode mozete peéi razli€itu hranu u isto vreme sa ili bez
50+230
~ MAX|| iste pripreme u jednom ili viSe polozZaja. Ovaj nacin kuvanja pruza

ujednacenu raspodelu topline a mirisi razli¢ite hrane se ne mesaju.
Omogué ite oko deset dodatnih minuta kuvanja kada kuvate razli¢itu hranu u
isto vreme.

(a) samo na nekim modelima: VARIO FAN je ekskluzivan sistem razvijen u Candy-u sa svrhom da optimizuje rezultate
pecenja i upravljanje temperaturom i viagom. VARIO FAN je samo-podesavajuéi sistem koji automatski menja brzinu
ventilatora kada je ta funkcija odabrana: funkcije ventilatora prikazane su u osnovnim crtama na kontrolnoj ploci.

12

% provereno u saglasnosti sa CENELEC EN 50304
% Provereno u saglasnosti sa CENELEC EN 50304, koriS¢eno za definisanje energetske klase.

***dostupno samo kod pojedinih modela.




TABELE VREMENA KUVANJA

NiZe navedena vremena kuvanja predloZzena su uop$teno i sluze samo kao grubi pokazatelji. Ona se u stvarnosti
mogu razlikovati u zavisnosti od vrste, svezine, veli¢ine i debljine hrane i naravno od vremena kuvanja koje je
isto tako delimi¢no predmet ukusa. Nakon $to hranu izvadite iz rerne, pustite je da odstoji nekoliko minuta pre nego
Sto je posluZite, jer je to sastavni deo nastavka kuvanja.

SAVET: nizom temperaturom pecenja izbegava se da povrsina
hrane postane tvrda i suva.

polozaj polica

il

Sve vrste mesa mogu se peci u plitkom ili dubokom plehu.
Savetujemo da meso koje pecete u plitkom plehu pokrijete kako bi sprecili prskanje masti po
zidovima rerne.
Vreme pecenja je isto bez obzira da li je hrana pokrivena ili ne.

STI_-\TICNE ELEKTRICNE PECNICE
ELEKTRICNE PECNICE S VENTILATOROM
hrana kolicina _'§ vreme |temperatura ,{_‘3 vreme | temperatura
kg/kom | © | kuvanja| rerne °C S | kuvanja | rerne °C OPASKE
2|y min. 2|y min.
TESTENINA
lazanje 3,5kg|2(70+75 220 2160 +65 200 stavite lazanje u nezagrejanu rernu
cannelloni 1,8kg | 2|50 +60 220 2140+ 50 200 stavite cannellone u nezagrejanu rernu
testenina
pecena u
rerni 25kg|2|55+60 220 2145+50 200 stavite testeninu u nezagrejanu rernu
PECENJE (NE KOLACI)
oblikujte testo u hleb i napravite nozem krst na
hleb 1 2 35 200 2130+35 180 vrhu testa, ostaviti testo da se diZe najmanje
12;8"&" 12[’2&” 2 sata, namastite posudu i stavite testo u
zagrejavanje| zagrejavanjq sredinu
pize 1| 1zswss| 10 [1]20-zs| 1e0 | zemete rem o moue et pie
Sunku, ulje, so i origano
zaledeno ) . R
pecivo 24kom| 1]25+35| 220 |2|25+30| 200 | SeViepecivouremuipedie
focaccio svaki ) 3 zagrejte rernu 15 minuta, nauljite pleh za
(4 kom) 200 gr| 2(25+35 200 2120+25 180 pecenje, zadinite sa uliem, posolite i ostavite ih
tijesta da se dizu na sobnoj temperaturi najmanje 2
sata
RIBA
pastrmka 1 2140 + 45 220 2135+40 200 ips:girtr;ke posolite, nauljite, prekrijte lukom
losos posolite, pobiberite i nauljite, pecite lososa u
Snicle2,5cm | 0,7kg | 2 [ 30 + 35 220 2(30+25 200 otvorenoj posudi
list (fileti) 1 |2(40+45| 220 |2|35+40| 200 ol o ek i
recna riba 2kom | 2 [ 40+ 45 220 2134 +40 200 posolite, nauljite i pecite u pokrivenoj posudi
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STATICNE ELEKTRICNE RERNE
ELEKTRICNE RERNE S VENTILATOROM
hrana kolicina| 8 | vreme |temperatura| §| vreme |temperatura
kg/kom | @ | kuvanja| rerne°c |3 | kuvanja | rere °C OPASKE
|y min. 2|y min.
MESO
komad
junetine 1 3|70+80 220 3|1 50+60 200 stavite meso u duboku posudu i zacinite sa solju
i biberom, meso okrenite na polovini pecenja
meso - . . -
t k d t s
bez kosti 1| 2]100+110] 220 |2|80+90| 200 mirodijom,. lem i puterom e
teletina
bez kosti 1,3 1190+100 220 2190+100 200 pecite naistinacinkao gore
juneci fileti 1 2180+90| 220 2 (80+90| 200 pecite naistinaginkao gore
KUNIC ILI ZEC | PERNATE ZIVOTINJE
¢uretina 11,3 |2 |60+ 80 220 2160+70 200 stavite meso u duboku ili kerami¢ku posudu i
malo nauljite, zacinite s travama i mirodijama
pile 1,5/1,7 |2 [110+120| 220 2 [100+110| 200 pecite naisti na&in kao gore
kuni¢ (komadi) | 1/1,2 |2 |55+ 65 220 2 |50 = 60 220 stavite komade iste veli¢ine u staklenu posudu,
zacinite sa travama i mirodijama, okrenite meso
prema potrebi
KOLACI
kokos kolaci 1 55 180 1] 50 160 pecite u posudi dubine 22 cm,
predzagrejavanje 10 min
torta margarita 1 55 175 1140 + 45 160 pecite u posudi dubine 22 cm,
predzagrijavanje 10 min
lfolaé od 1 65 180 1150 =60 160 pecite u posudi dubine 22 cm,
Sargarepe predzagrejavanje 10 min
pita pecite u posudi dubine 22 cm,
od kajsije 0,7 1 40 200 2130+35| 180 predzagrejavanje 10 min
POVRCE
komoragé- 0,8 raseciite komora¢ na 4 dela, dodajte puter,
diviia mirodiia 1]170+80 220 1(60+70 200 so i krompir, komade raznog povréa, stavite u
J J posudu i pokrijte,
razno povrée 08. |1 70 220 1160+70 200 nasecite povrée, dodajte puter i so,
isecite krompir na jednake delove istaviteu
krompir 0,8 2| 60 +65 220 11|60 +65 200 posudu,nauljite, posolite i zaclinite sa
origanomn i ruzmarinom
Sargarepa 08 |1|80+85] 220 |[1]|70+80| 200 | secis Shearepunajednake delovel saviie u
VOCE
X pecite jabuke u otvorenoj metalnoj ili keramickoj
cele jabuke 1 1145 +55 220 2145 +55 200 posudi, ostavite da se ohlade u rerni
kruske 1 1145+55 220 2 (45 +55 200 pecite naisti nacin kao gore
breskve 1 1145+55 220 2 |45 +55 200 pecite naisti nagin kao gore
11




Hranu za pecenje na zaru-grillu stavite ispod infra-crvenog grijaca.
Upozorenje: kada je greja¢ zaraa uklju€en poprimice sjajnu crvenu boju. Ispod hrane koja se pece na
Zaru stavite pleh za sakupljanje sokova i masnoce.

STATICNE ELEKTRICNE PECNICE
ELEKTRICNE PECNICE S VENTILATOROM
hrana kolicina _§ vrijeme | temperatura g vrijeme | temperatura
e o | 3| Kuhania ‘ocoics |5 | Kuharie| ‘pocoice °C OPASKE
u min. u min.
GRILL
kriske hleba polozZite hleb na resetku za Zar, kada je jedna
za tost 4 kom. | 4 5 Zar 4 Zar strana pecena okrenite hleb, zapamtite: drzite
(523 grejanje (102 goianq hleb na dnu rerne do serviranja
zara
tost sendvi¢ 4kom.{3 | 10 zar 3 5/8 zar pecite naisti nagin kao gore

(10 za grejanje (10 za grejanje]
sara) 2ara)

i . . isecite kobasice na pola i stavite ispod Zara,
kobasice 6kom. [ 4 | 25/30 zar 41 15/20 zar okrenite ih na polovini pecenja, Gesto proverite
(5 za grejanje (10 za grejanjg da li su sa svih strana jednako pecene, ako nisu

2ara) Zara) podignite ih na visi polozaj i pecite duze
rebra 4 kom.| 4 25 Zar 4 15/20 Zar proverite da su rebra potpuna izloZzena
(5 za grejanje (10 za grejanje delovanju zara
sara) ara)
pile¢i bataci 4 kom.| 3| 50/60 zar 3| 50/60 Zar pileée batake okrenite vie puta tokom

(5 za grejanje (10 za grejanje| pecenja
2ara) ara)

A Opste napomene i vazni saveti za upotrebu uredaja

® VAZNO! Ovaj je priruénik sastavni deo uredaja. Morate ga &uvati &itavog i mora se nalaziti pri ruci za
vreme celog radnog veka uredaja. Preporucujemo vam da pre upotrebe uredaja pazljivo procitate

ovaj priruénik i sve uputstva koje sadrzi. Cuvajte eventualne rezervne delove koji su priloZzeni uz uredaj.
Instalaciju mora izvrsiti ovla§éeno/kvalifikovano tehnicko lice i to uz poStovanje vazecéih propisa. Ovaj
je uredaj namenjen koriS¢enju u domacinstvu i proizveden je za sledecu funkciju: pe€enje, kuvanje i
zagrejavanje hrane. Svaka druga namena smatrace se neprikladnom. Proizvoda¢ odbacuje svaku
odgovornost za nepravilno instaliranje, neovlaSéeno otvaranje, neiskustvo pri upotrebi te za
uportebu razli¢itu od navedene.

® Proverite da nije proizvod o$te¢en tokom transporta.

® Delovi ambalaze (plasti¢ne kese, stiropor, najlon, itd.) ne smeju biti ostavljeni na dohvat deci
buduci da predstavljaju potencijalne izvore opasnosti.

® Ambalaza je proizvedena od recikliranog materijala i oznac¢ena je simbolom @
® Ne odlazite ambalazu u prirodnu okolinu na neodgovoran i neprikladan naéin.

® Ovaj uredaj treba da upotrebljavaju iskljucivo odrasle osobe. Osigurajte se da deca ne diraju
kontrolnu dugmad i tastere i da se ne igraju s uredajem.

® |Instaliranje svih elektricnih priklju¢aka treba da bude povereno ovlas¢enom/kvalifikovanom licu koje te
postupke treba da izvede prema uputstvima proizvodaca, pridrzavajuci se sigurnosnih normi i vazec¢ih
propisa.

® Elektricna sigurnost je garantovana samo kada je proizvod povezan na ispravno i efikasno
uzemljenje.
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® Svaka izmena ili pokus$aj izmene uredaja predstavlja opasnost. U slu¢aju kvara nemojte sami
pokusSavati da poravite uredaj, zatrazite pomo¢ ovlascenog servisera.

® Nakon kori§éenja uredaja, proverite jesu li pokazatelji na kontrolnim dugmadima u polozaju
“zatvoreno”.

® Ukoliko odlucite da viSe ne Kkoristite ovaj uredaj, pre njegovog zbrinjavanja na odlagaliSte morate ga
onesposobiti na nacin koji je predviden vazec¢im zakonima o zastiti zdravlja i okoline, tako da ucinite
bezopasnima delove koji mogu predstavljati opasnost za decu.

® Nalepnica sa tehni¢kim podacima postavljena je na vidljivom mestu na uredaju i priloZzena je uz ovaj
priru¢nik. Nalepnicu ne smete nikada da uklonite.

/\  VAZNA UPOZORENJA

® Uredaj sme da ugradi u kuhinjski elemenat i prikljuciti ga na elektri¢nu i/ili plinsku mrezu samo
ovlascéenal/kvalifikovana osoba.

® |skljucite uredaj iz elektricne mreze ako ga ne nameravate upotrebljavati duze vreme (npr. odlazak
na odmor).

® Pojedini delovi uredaja (oko grejacih povrsina, ugreju se tokom rada, zato se pobrinite da deca budu
na dovoljnoj udaljenosti od izvora toplote i pravovremeno ih upozorite na opasnost od opekotina.

® Pregrejana masnoca tokom kuvanja ili przenja moze se vrlo brzo zapaliti te postoji opasnost od
opekotina. Zato jela na masti ili ulju (npr. przeni krompirici) pripremajte pazljivo i pod stalnim nadzorom.

® Elektricne plo¢e ne smeju da budu uklju¢ene prazne, bez postavljenih posuda.
® Uredaj ne upotrebljavajte za zagrejavanje prostorije.

® U slucaju kvara iskljucite uredaj sa elektri¢ne i/iliplinske mreze. Pozovite ovla§éenu servisnu sluzbu.
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UGRADNUJA (mere u mm)

&

Ovaj uredaj je oznacen u skladu s evropskom smernicom 2002/96/EZ-a o "otpadu elektri¢ne i
elektronske oprema" (WEEE).

Pravilnom i sigurnom odlaganju ovog proizvoda mozete pomoci i Vi te tako spreciti potencijalne
negativne posledice za okolinu i ljudsko zdravlje koje inate mogu biti uzrokovane
neodgovarajuc¢im odlaganjem ovog proizvoda.

Oznaka na proizvodu pokazuje da ovaj proizvod ne moze biti tretiran kao kuéni otpad.

Umesto toga ovaj proizvod mora dabude predat na odgovarajuée sabirno mesto za
recikliranje elektri¢ne i elektronske opreme.

Odlaganje mora biti izvr§eno u skladu s lokalnim ekoloskim propisima za odlagaliSta otpada.

Za opsirnije informacije o tretmanu, recikliranju ili kori§¢enju ovog proizvoda kao otpada, molimo Vas
da kontaktirate svoju lokalnu gradsku upravu, sluzbu vaseg lokalnog odlagalista otpada ili trgovinu
gde ste kupili proizvod.

SRB: Zastitni rub (dopremljen kod pojedinih modela rerni)

Protection trim (supplied with the oven
/ when necessary)
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